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An die Sammelstellen und Kooperativen Baumniisse / Aux centres de collecte et coopé-
ratives nucicoles

Gemass Beschluss des Produktzentrums Nisse SOV/Swisscofel vom 09. Juli 2021 wurden die Ab-
gangsrichtpreise franko Verteilhandel in CHF/kg, wie folgt festgelegt: /

Conformément a la décision du Centre de produits noix FUS/Swisscofel du 09 juillet 2021 les prix
indicatifs franco centrale de distribution en CHF/kg, sont fixés comme suit :

Richtpreisempfehlung in CHF/kg Abgangspreise franko Verteilhandel inkl. Marge und Ge-
binde: /

Recommandations de prix indicatifs en CHF/kg, départ franco centrale de distribution,
marge et emballages compris :

Baumniisse verpackt, franko Verteilhandel /
Noix emballées, franco centre de distribution

Kategorie / Baumniisse / Noix
Catégorie Abgangspreise ab Erst-

verarbeiter gewaschen,
getrocknet, kalibriert,
sortiert. /

Netz / Filet Standbodenbeutel /
pro kg / par kg Sachet fond plat
pro kg / par kg

lose / en vrac
(IFCO)

pro kg / par kg
Prix de départ franco

premier transformateur,
noix lavées, calibrées,
triées

offen/kg / en vrac/kg

Extra (32mm+) CHF 9.00 CHF 10.20 CHF 11.10 CHF 12.55

Klasse 1 / Classe 1 CHF 8.40 CHF 9.60 CHF 10.50 CHF 11.95

(28-32mm)

Die aufgefiihrten Richtpreise gelten ab einer Tonne / Les prix indiqués sont valables a partir d’une
tonne.

Kommentar:

Die Kosten der Verarbeitung (Waschen, Trocknung, Kalibrierung, Sortierung) werden von den
Nussproduzenten getragen. Die Verarbeitungskosten (inkl. Marge) entsprechen CHF 2.00. Diese
kdénnen je nach Verarbeiter variieren.

Die Kooperativen offerieren das Verpacken in die folgenden Gebinde: lose (IFCO 7-8 kg);
400g-Netz; 400g-Standbodenbeutel. Die Preise «<Baumnusse verpackt, franko Verteilzentrum»
sind pro kg Baumniisse berechnet.

Die aufgeflihrten Richtpreise sind geschatzte Durchschnittspreise, zu denen nach der Meinung des
Produktzentrums die grossten Umsatze erzielt werden kénnen. Sie sind nicht verbindlich, sondern
geben eine kurzfristige Beurteilung der Marktlage wieder. Die tatsdachlichen Preise kénnen je nach
Lieferumfang und Qualitdt von den Notierungen abweichen. Spitzenqualitaten, speziell konditio-
nierte Ware, Kleinverkaufe usw. erzielen entsprechend mehr.

Alle Preise sind Grosshandelsrichtpreise fiir grosshandelsfahige Mengen in handelsiblicher Qualitat
in CHF/kg, ohne MWST, franko Verteilzentrale des Verteilhandels.
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Qualitat: Im Interesse eines optimalen Marktverlaufs werden Produktion und Abnehmerhandel
aufgefordert, sich bei der Ubernahme und bei der Trocknung resp. Sortierung an die SOV-Normen
zu halten.

Fuillgewicht: Die Einheiten sind so zu flllen, dass diese an der Detailverkaufsfront das ange-
schriebene Inhaltsgewicht, z. B. 400 g netto, aufweisen.

Gebinde: Es sind nur saubere bzw. neuwertige Kader zu verwenden, gebrauchte oder auslandi-
sche Gebinde sind flir Schweizer Niisse nicht zugelassen.

Commentaire :
Les colts de mise en valeur (lavage, séchage, calibrage, tri) sont a la charge du nuciculteur. Les

colts de mise en valeur (marge comprise) s’établissent a CHF 2.00, mais. ils peuvent varier d’un
transformateur a l'autre..

Les coopératives offrent le conditionnement dans les emballages ci-apres : vrac (IFCO 7-8 kg) ;
filet 400g ; sachet fond plat 400g. Les prix « noix emballées, franco centre de distribution »
sont calculés par kg de noix.

Les prix indicatifs communiqués sont des prix moyens estimés qui permettent, selon I'avis du
Centre de produits, de réaliser le plus grand chiffre d’affaires. Ils ne sont pas obligatoires, mais
refletent une évaluation a court terme de la situation du marché. Les prix effectifs peuvent varier
des cotations en fonction du volume livré et de la qualité. Les prix seront plus élevés pour une
qualité excellente, des emballages spéciaux et des ventes en petite quantité.

Tous les prix sont des prix indicatifs de gros pour d’importants volumes de qualité usuelle en
CHF/kg, sans TVA, franco centre de distribution du commerce de distribution.

Qualité : dans l'intérét d'un déroulement optimal du marché, la production et le commerce
acquéreur doivent respecter les normes FUS lors de la prise en charge, le séchage et. du tri.
Poids de remplissage : les unités doivent étre remplies de sorte qu'elles contiennent, arrivées
au front de vente, le poids inscrit, soit par exemple 400 g net.

Conditionnements : il y a lieu d'utiliser exclusivement des cadres propres et neufs. Les
emballages usagés ou de |"étranger ne sont pas admis pour les noix suisses.
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